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INSTRUKCJA OBSLUGI

OSWIETLENIE LAZIENKOWE

DECORATIVE LAMP | DEKORACYINY KINKIET £AZIENKOWY

SCHEMAT INSTALACYJNY
Przed przystapieniem do montazu tej oprawy lub demontazu poprzedniej nalezy odtaczy¢ zasilanie
wylaczajac bezpiecznik automatyczny lub wyja¢ bezpiecznik ze skrzynki bezpiecznikowej.

Wiercenie 2 otworéw i montaz kotwy wpuszczanej. e
Mocowanie wspornika montazowego za pomocg $rub M4.

Podtaczy¢ przewody zasilajace do przewoddéw oprawy, zwracajac uwage
na poprawne potaczenie strony N, L z uziemieniem.

Na koniec przymocowac lampe do uchwytu za pomocg dostarczonych $rub.
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1. Podczas montazu oprawy prosimy o zachowanie etykiety akcesoriéw w celu utatwienia zaspakajania roszczeri!
2. Wprzypadku znalezienia brakujacych lub uszkodzonych czesci prosimy o kontakt! Bedziemy doskonali¢ proces produkcyjny!
3. Do prawidtowego montazu wymagany jest profesjonalny elektryk!

OSTRZEZENIE

1. Przed uzyciem sprawdzic, czy kabel jest w dobrym stanie i upewnic sie, ze lokalne napigcie jest zgodne z napieciem znamionowym lampy.
2. Podczas korzystania z lamp nie nalezy naciskac zadnych przedmiotow na oprawie.

3. Podczas naprawy nie wiaczac zasilania, w przeciwnym razie spowoduije to niebezpieczeristwo.

4. Materiaty opakowaniowe lampy nalezy przechowywac z dala od dzieci podczas instalacji i po jej zakonczeniu.

5. Aby zapewni¢ bezpieczeristwo, na przewodzie nalezy zainstalowac wyfacznik ograniczajacy prad zasilania.

WAGA
Przed instalaja i konserwacja lamp nalezy dokfadnie zapoznac sie z instrukcja i zachowac j3 do wykorzystania w przysztosci.
Nalezy upewnic sig, ze lampy s3 zamontowane solidnie i stabilnie.
Podczas instalacji i konserwagji lamp nalezy nosi¢ rekawice.
Wszystkie potaczenia elektryczne musz by¢ obstugiwane i konserwowane przez spegjaliste zgodnie z przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa elektrycznego.

5. Lamp nie mozna zalewac i nalezy je przechowywac w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

(ZYSZ(ZENIE

TEN PRODUKT ZAWIERA ZRODEO SWIATEA < @
0 KLASIE ENERGETYCZNEJ E.
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1. Wylaczy¢ przetacznik, odciac zasilanie lub wyjac bezpiecznik z hamulca elektrycznego.
2. Do wycierania korpusu urzadzenia uzywac czystej miekkiej szmatki i nie zanurzac korpusu urzadzenia w zadnym ptynie.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

1. Géwne przewody zasilajace wymagaja wyposazenia w wytacznik zasilania, korice przewodéw potaczeniowych musza byc trwale potaczone,
przy czym niezawodnego potaczenia wymagaja koricéwki uziemiajace korpusu lampy.

2. Wyfaczniki kraricowe pradowe wybrane przez specjaliste zgodnie z tabliczka znamionowa, etykieta i instrukdja.

Ostrzezenie:
Jezeli zewnetrzny przewdd gietki lub sznur oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u specjalisty, w celu
unikniecia ryzyka.

Gospodarstwa domowe s3 uzytkownikami sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a w konsekwencji potencjalnymi wytwdrcami niebezpiecznych dla ludzi i Srodowiska odpadéw, z tytutu
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem, w szczegdlnosc recykling, zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie lub w jego opakowaniu oznacza, ze sprzetu elektronicznego, oraz elektrycznego, baterii, oraz akumulatoréw, nie wolno wyrzuca¢ do
zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpaddw powstatych ze sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

Ten produkt jest oznaczony symbolem selektywnego sortowania, oznaczajacym odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE). Oznacza to, ze z tym produktem nalezy postepowac zgodnie
z dyrektywa europejska 2012/19 / UE, aby poddac go recyklingowi lub rozebrac, aby zminimalizowa jego wptyw na srodowisko. Uzytkownik ma mozliwos¢ przekazania swojego produktu
wiasciwej organizacji zajmujacej sie recyklingiem lub sprzedawcy detalicznemu, gdy kupuje nowy sprzet elektryczny lub elektroniczny.
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Wihascicielem marki i wytworca jest Action S.A.
Action S.A. Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno; Poland

activejet.com activejet.pl
hotline (PL)/ infolinia: 0 80108 11 11
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USER MANUAL

BATHROOM LIGHT
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INSTALLATION DIAGRAM
Before starting installation of this fixture or removal of a previous fixture, disconnect the power
by turning off the circuit breaker Or remove the fuse in the fuse box.

@ Drilling 2 holes and mounting drop-in anchor.

@ Fixing the mounting bracket with M4 crews.

© Connect wires of power supply to wires of the fixture, pay attention to side of N, L to earth should be correct.
@ Finally, fix the lamp to bracket with supplied screws.

1. When installing the fixture, please keep the accessories label to facilitate the settlement of claims!
2. Ifthereisany missing or damaged parts found, please contact us! We will keep improving the production process!
3. Theprofessional electrician required to install properly!

WARNING

1. Before use, please check the cable in good condition, and ensure that the local voltage is in the line with the rated voltage of the lamp.
2. When the lamps are in use, please do not press any objects on the fixture.

3. When repairing, please do not switch on the power, otherwise it will cause danger.

4. Keep the lamp packaging materials far away from children in and after the installation.

5. The power current limiting switch should be installed on the wire to ensure the use of safety.

ATTENTION
. Please read the instructions carefully before installing and maintaining the lamps and keep them properly for future use.
Please ensure that the lamps are installed firmly and stably.
Please wear gloves when installing and maintaining the lamps.
All the electrical connections must be operated and maintained by the professional in line with the electrical safety regula-tions.

The lamps are not allowed to be flooded, and must be kept in well ventilated indoor use. THIS PRODUCT CONTAINS A LIGHT SOURCE

B

CLEANING WITH ENERGY EFFICIENCY CLASS E.
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. Turn off the switch, cut off the power switch or remove the fuse from the electric brake.
2. Useaclean soft cloth to wipe the fixture body, and do not put the fixture body in any liquid.

ELECTRICAL CONNECTION

. The main power supply wires must be with a power switch, the connecting wire ends must be firmly connected, and the grounding ends of the lamp body must
be connected reliablely.

2. Current limiting switches selected by the professional according to the nameplate, labeling and manual.

Warrning:
If the outer flexible conduit or cord of the luminaire is damaged, it should be replaced by the manufacturer, at an authorized service center or by a specialist in order to avoid any risk.

Households are users of electrical and electronic equipment and, as a consequence, potential generators of waste hazardous to humans and the environment, due to the presence of hazardous
substances, mixtures and components in the equipment. Appropriate treatment of waste equipment, in particular recycling, prevents negative consequences for the environment and human health.

The symbol with the crossed-out wheeled hin on the product or its packaging indicates that electronic and electrical equipment, batteries, and accumulators must not be disposed of in the normal
waste containers. It is the user's responsibility to take the used equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment.

This product is marked with the selective sorting symbol for waste (WEEE). This means that this product must be handled in accordance with European Directive 2012/19/ EU to recycle it or dismantle
it to minimise the its impact on the environment. The user has the option of handing in his product to the appropriate recycling organisation or to a retailer when purchasing new equipment electrical
or electronic equipment.

The owner of the brand and the manufacturer is Action S.A.
ACTION joint-stock company, Zamienie, 10 Dawidowska St.,
05-500 Piaseczno, Poland

Made in China

activejet.com activejet.pl
hotline (PL)/ infolinia: 080108 11 11
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